BLESSED SACRAMENT PARISH
PARROQUIA DEL SANTISIMO SACRAMENTO
4112 S. E. 25th Ave. Amarillo, Texas 79103
Office (806)374-1132 Fax (806) 372-3631
www.blessedsacramentamarillo.org
E-mail: blessedsacramentamarillo@gmail.com

TWENTY-FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME - SEPTEMBE

. S.ervmg the Parish . Mass Schedule / Horario de Misas Blessed Sacrament Adoration
Sirviendo a la Parroquia Saturday/Sabado Vigil Mass: Adoracion del Santisimo Sacra-
PAST OR . English / Ingles 5:00 pm mento:
f)z;]écg}cée;.Qumtero Sunday/Domingo: Friday/Viernes:8:10am - 4:00pm
Mark Seidliz:z and Rene Perez Engl?Sh /Ingles 9:00 am Office Hours
PASTORAL COUNCIL: Spamsh / Espafiol 11:00 am Horario de Oficina:
Paulina Mendoza Spamsh /Espaﬁol. 1309 pm Monday-Friday (lunes-viernes)
FINANCE COUNCIL: Wednesd.ay/Mlércoles—l.?nday/Vlernes: 8:10am | 8:30 am - 1:00 pm and
Oscar Elizondo Confesswns:/ Confesiones: 2:00 pm - 5:00 pm.
WOMEN'’S ORGANIZATIONS: Saturday / Sébado: 4:00-4:45 PM Mass Intentions
Altar Society: Hope Holman WEEKLY READINGS
DIRECTORS OF CHRISTIAN LECTURAS DE LA SEMANA Sunday: 9:00am: +Daniel Molina,
FORMATION : +Ramona Maldonado
Elena Seidlitz and Rosa Cobos MONDAY:  Zechariah 8:1-8 Luke 9:46-50 | 11:00 am: +Daniel Molina, +Marsha
DIRECTOR OF RCIA: TUESDAY: Daniel 7:9-10 John 1:57-51 | Milligan, +Christy Milligan
\Dcn. Mark Seidlitz WEDNESDAY: Nehemiah 2:1-8 1:00 pm: +Daniel Molina, Raquel
DIRECTOR DEL RITO DE INI- Luke -9:57-62 Mendoza .
CIACION: Nicolas and Lily Robles |THURSDAY: Nehemiah 8:1-4 Luke 10:1-12 | yponesday: Mo Inention
KNIGHTS OF COLUMBUS 7573: |FRIDAY: Baruch 1:15-22 Friday: . No Mass
onny Serecid L SATURDAY: Baruch 4:5-12 Saturday: Henry Reed & Jim Watts,
YOUTH GROUP: Jeremy Hinojosa Luke 10:17-24 Presentat)ilon of lr{yodrigo Marquez
GRUPO DE ORACION:
Jose Tovar CONFESSIONS ARE HELD SATUR- |[EL HORARIO PARA CONFESIONES
MUSIC MINISTRY COORDINA-  |pays FROM 4:00 pm TO 4:45 pm [SON LOS DIAS SABADOS DE 4:00 PM
TOR: , ONLY. IF YOU ARE UNABLE TO |A 4:45 PM SOLAMENTE. SI NO PUEDE
Julio Allegretti COME AT THAT TIME CALL THE |VENIR A ESA HORA Y NECESITA
EUCHARISTIC MINISTERS: |GppjcE TO MAKE AN APPOINT- | CONFESARSE LLAME A LA OFICINAY
Joann Sandoval, Nita Anderson and | \feNT WITH FATHER. HAGA UNA CITA CON EL PADRE.
Lourdes Diaz.
SECRETARY AND BOOK BAPTISMAL CLASSES CLASES PRE-BAUTISMALES

OUR NEXT CLASS WILL BE SUNDAY | L AS PROXIMAS CLASES EN INGLES SE
OCTOBER 11th AT 3:30PM (ENGLISH) [ LLEVARAN A CABO EL 11 DE OCTUBRE
AND FRIDAY OCTOBER 16TH AT|A LAS 3:30 PM Y EL VIERNES 17 DE OC-
Being registered in a parish is | :°0"M (SPANISH). PARENTS = AND| TUBRE EN ESPANOL A LAS 7:00PM. PARA
very important for Catholics; GODPARENTS MUST ATTEND BAP-1BAUTIZAR EN LA PARROQUIA LOS PA-
, 9

we as a parish community wel-| TSM CLASSES PRIOR TO A CHILD'S IDRES DEBEN SER MIEMBROS INSCRITOS
Lo BAPTISM. THE PARENTS NEED TO BE |y ACTIVOS EN LA PARROQUIA POR LO

come you and invite you 10 be @ , ~11vE REGISTERED MEMBERS OF
art of our family MENOS 4 MESES ANTES DEL DIA
p BLESSED SACRAMENT FOR AT|pLANEADO PARA BAUTIZAR. FAVOR

. . LEAST FOUR MONTHS. PLEASE REG-|REGISTRESE EN LA OFICINA ANTES DE
Es muy importante el registrar-| \stgr WiTH THE SECRETARY BE-| ASISTIR A LAS CLASES.

se en una parroquia para los | FORE ATTENDING CLASSES.
catolicos: nosotros como co-

munidad parroquial te damos | PLEASE REMEMBER BLESSED SAC-| POR FAVOR TENGA PRESENTE A LA
la bienvenida y te invitamos a | RAMENT CHURCH IN YOUR WILLS, | IGLESIA DEL SANTISIMO SACRA-

ser parte de nuestra familia. Te | MEMORIALS, LIFE INSURANCE,|MENTO EN SUS TESTAMENTOS, SEGU-
invitamos a que te registres y STOCKS, ANNUITY, LIVING TRUST | ROS DE VIDA Y OTRAS DONACIONES.

formes parte de la comunidad | AND OTHER PLANNED GIFTS.| NECESITAMOS SU AYUDA GENEROSA.
del Santisimo Sacramento. |THANK YOU. GRACIAS.

Cynthia Carreon




COME SPEND SOME TIME WITH JESUS.
EXPOSITION OF THE BLESSED SACRA-
MENT FRIDAYS FROM 8:10am to 4:00 pm.

Pray for the Sick ...
Oremos por nuestros enfermos...

(We need pray-ers) If you want to commit to
an hour of adoration from 9 am. to 4 p.m.
Please sign up in the church. We would like
to fill these hours to insure that the Blessed
Sacrament will be accompanied at all times.

EL SANTISIMO SACRAMENTO ESTA EX-
PUESTO PARA LA ADORACION TODOS
LOS VIERNES DE 8:00AM. A 4:00PM. VENGAN Y ACOM-
PANEN A JESUS EN UN MOMENTO DE ORACION. NECESI-
TAMOS ORADORES. SI DESEA COMPROMETERSE CON
UNA HORA DE ADORACION ENTRE 9AM A 4PM POR FA-
VOR INSCRIBASE EN LA CAPILLA. NOS GUSTARIA LLE-

Maria
Dominguez
Johnny Olivarez
Ruben Olivarez
Steeve Carlson
Agneda Lucero

nandez
Domingo
Chavez

Martha Olivarez

Evangelina
Rivas

Dolores Ariaga
Lily Jimenez
Bobby Olivarez
Maximus Foster

We are updating our prayer
for the sick list. To request
prayers for sick in our
families and parish call the
office to add names to be
put on the prayer list.

. Hannah Leard ~ Sebastian Es-
Estgmos actual.lzando Tony Mascare-  cageda
la lista de oracion por |, Jose Angel
los enfermos. Si Salvador Barra-  Guzman
conoce a alguna per- | gan Jr. Ofelia Moreno
sona por la que quiera | Rudy Montaiio ~ Alvaro Cart-
que se ore por favor Daniel Hernan-  agena
llame a la oficina. dez Graciela Her-

NAR ESAS HORAS PARA ASEGURAR QUE EL SANTISMO
SACRAMENTO ESTARA ACOMPANADO EN TODO MO-

Sunday Collection - Ofrenda Dominical
September 19 & 20: $4.029.93
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* A PRAYER FOR OUR NEW PARISH HALL -
: Oraciénwpor el Nuevo-Salén Parroquial X
i Heavenly Father, We thank you for the gift of life and creation. z

% You are the source of all good things. We the parishioners of %
X Blessed Sacrament Church, come before you as a family with z
% our trust and hope placed before you. We thank you for all your %

Second Collection: $1.105.68
United Catholic Appeal 2015/2016
Total Pledge for 2015 $ 29.,241.00
Received on Pledges June $ 8,146.00
Received for Year $  8,146.00
Balance Due on Pledges $  21,095.00

X providential care, mercy and love you have shown to us through X
* the history of our parish community. We come before you to 4
% ask your assistance upon our longtime dream of building a New *
+ Parish Hall. Bless us as we embark on this project. Inspire in all 4
% parishioners the desire to work for our community and share *
% our time, talent and treasure so that through generous hearts we :
% may complete the work we wish to start. Lord Jesus, we ask %
* and knock on your door with the confidence of your word in X
% our hearts, and trusting in your promises because nothing is s
* impossible for you. May we always give glory to your name X
% and may we, and this building project, always be protected and 4
* blessed through the intercession of our loving Mother Mary.
% Amen.

*

X Padre Celestial, te agradecemos por el regalo de la creacion y
% de la vida. Tu eres la fuente de todo lo bueno. Nosotros los feli-
* greses de la Parroquia del Santisimo Sacramento, venimos ante X
% Ticomo una familia y con nuestra esperanza y confianza pues- »
* tas en Ti. Te damos gracias por todo el amor, la misericordia y *
: el cuidado providencial que nos has demostrado a lo largo de la 3
% historia de nuestra comunidad parroquial. Venimos ante Ti pi- %
X diendo tu asistencia sobre nuestro suefio de muchos afios de
% construir un Nuevo Salon Parroquial. Bendicenos al comenzar s
: este proyecto. Inspira en todos los feligreses el deseo de trabajar X
% por nuestra comunidad y compartir nuestro tiempo, talentos y
* dinero para que a través de corazones generosos podamos llevar *
% @ término el trabajo que queremos comenzar. Sefior Jesus, pedi- g
* mos y tocamos a tu puerta con la confianza y promesa de tu %

Palabra en nuestro corazones porque nada es imposible para Ti. X
% Que siempre le demos gloria a tu nombre, y que nosotros y este
* proyecto de construccion, siempre estemos protegidos y bende- :
% cidos por la intercesion de nuestra amorosa Madre Maria.
‘: Amen.
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THANK YOU-GRACIAS

*|Building Fund - Fondo de Construccion: $299,475.37

We are still in awe at how God moves in the hearts of his
people to get his work done! We have received so much but
we are still needing so much more! Please give generously to
make this come true for our present and our future!

Building Fund Donators
Donadores para el Fondo de Construccion:
Aug. 2014: Marvin Schulte Memorials: $465.00
October 20, 2014: Ann Atkerson: $1,000
October 26, 2014: Bryan & Esther McWilliams: $2,000
January 18,2015: Ann Atkerson: $1,000
February 15, 2015: Richard Reinoso $100
Pat Stich: $100
February 27,2015: Anonymous donor: $400
March 1, 2015: Knights of Columbus: $500
Joseph Veitenhiemer: $57.96
March 6, 2015: Anonymous donor: $200
March 7, 2015: In memory of Adelina Padilla: $100
April 19, 2015: Ann Atkerson: $1,000
May 15: In memory of Clayton and Mary Lou Leard,
Lawrence, Margaret, Barry, and Mike Duffy: $500
May 17, 2015: Anonymous Donor: $680
May 2015: Jake Gray Memorials: $50
May 26, 2015: Matilde Valles: $1,000
June 8, 2015: Domingo and Vicky Chavez: $20
June 20, 2015: English Prayer Group: $180
June 27, 2015: Antonio Marquez: $1.000
July 5, 2015 Manuel Ramirez: $1,000
July 19, 2015: Ann Atkerson $1,000
Sept. 1, 2015: Paola Albarran: $200

Next Donor...




Parish Famnm ils> I _1fe

Finance Council: Sunday September 27th at 6:00pm.

Our heartfelt thanks to the Altar Servers and their families
who helped in making and selling of the food plates, as well
to Antonio and Paulina Mendoza and those who donated for
them. We raised an amount of $1.080 . We would also like to
thank the people who donated the vegetables that were sold
over the weekend, we raised $108. This is to help pay for the
new canopies. Abundant blessings for your love for the par-
ish!

If you an adult and are interested about joining the Catholic
Church or in completing any of the sacraments of Christian
initiation (baptism, holy communion and confirmation),
please come by the parish office and register for the RCIA
class.

Altar Society will be having a sale in the blue room of reli-
gious pictures and a raffle of a tool bag and tools. Tickets are
$2 a ticket or 3 for $5. Drawing will be held October 31st
after the 5:00pm Mass. Thanks for your support.

Fr. Quintero will be accompanying a pilgrimage with the
Knights and Ladies of the Holy Sepulcher of Jerusalem,
therefore will be away from the parish from October 1-15.
No weekday masses and adoration during these time. Mass
and adoration will resume Friday October 16th. Thanks.

Diocesan Pastoral Center Employment Opportunities:
Executive Assistant to the Bishop:

Duties: Assist the bishop with the overall operation of his
office, including organizing his schedule, communications -
written and verbal, filing, liaison with clergy and Catholic
organizations throughout the diocese.

Skills required: Must have strong verbal/writing and com-
munication skills in English (additionally in Spanish but not
required), professionalism, confidentiality, organizational
skills, college degree preferred but not required. This posi-
tion offers a unique opportunity to serve the diocese by as-
sisting the bishop. The salary and benefits are competitive
with similar secular professions.

2) Receptionist:

Duties: Answering the phone, greeting visitors - directing
callers and visitors to the appropriate departments. Assist the
Executive Assistant to the Bishop, including writing, filing
and organizing.

Skills required: Must have strong, verbal/writing communi-
cation skills in both English and Spanish. This position offers
the right person an opportunity to serve as the first voice and
face of the Diocesan Pastoral Center, welcoming and serving
those who call and visit the Pastoral Center. The salary and
benefits are competitive with similar secular professions.

If you are interested in one of these positions and feel you
have the required skill set, please email your resume to Msgr.
Michael Colwell, Co Moderator of the Curia, at father-
colwell@gmail.com.

Preparing the Way Campaign Update: “How can I repay
the LORD for all the good done for me?” — Psalm 116:12.
Preparing the Way campaign offers each of us an opportunity
to practice true Christian Stewardship by supporting our dio-
cese and parish. Please do whatever you can to make the
campaign a success in our parish by pledging if you have not
done so. We made our parish goal and raised 253.545, which
equals 114% of our goal. We already got the third rebate
for an amount of $2.071 which go towards our building
fund. A big thanks to the 105 families who already
pledged!

Our most heartfelt thanks to Tony Saucedo who helped with
obtaining and donation the permits for the demolition of the
parish hall. May God bless him.

Our sincere thanks to 2 anonymous donors for the donation
of a brand-new laptop computer, 2 projectors and 2 screens
for our church and their installation. Thanks to their love for
our parish we will be able to use the media to project hymns,
prayers, videos etc. during the masses, retreats and cateche-
sis. God bless them for their generous contribution.

Faith Formation Classes (catechism) for 1st thru 6th
grade are Tuesdays at 6:00pm. Classes for 7th grade to
12th grade are Wednesdays at 6:00pm.

We would like to thank everyone who came and helped de-
molish the parish hall. We thank those who worked and lent
us the equipment for this task, to the Altar Society for pro-
viding food for the workers. Thanks also to everyone who
helped in the packing and moving of all the things from the
parish hall to storage and all who in one way or another
helped in order to start seeing our dream come true. Honor
and glory to our God!

We would like to invite our youth to participate in the
Youth Group which meets Sundays from 4:00-600pm. It
is necessary to register in the office before attending. Reg-
istration is free.

We would like to thank Jake Gray’s family for suggesting
memorial donations for our parish building fund. May the
Lord grant him eternal rest and peace and strength to his wife
Betty and other family members.

Just a reminder that every month we have two second
collections. The one made the firsts Sunday of the month
is for the maintenance of the parish grounds and for the
different projects through out our parish property; and
the second one is made every third Sunday of the month,
which is for our building fund. Thank you for your sup-
port and the loving sacrifice made for our parish.

Wondering about what is going on in front of the church?
We are building an square (plaza) to be used as prayer and
meditation garden. We thanks in advance to some of our pa-
rishioners who are making it possible. It will be done and
blessed in December!
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Consejo de Finanzas: domingo 27 de septiembre 6:00 pm.

Agradecemos de corazon al grupo de monaguillos y sus
familias por la ayuda con la preparacion y venta de comi-
da, asi mismo a Antonio y Paulina Mendoza y a los que
donaron para ello. El valor recaudado fue de $1.080. Tam-
bién agradecemos a las personas que donaron vegetales
para la venta y los cuales recaudaron un total de $108
dolares. Estos ayudaran al pago de las carpas que fueron
compradas. Bendiciones por sus esfuerzos.

El Padre Quintero estard acompafiando una peregrinacion
con los caballeros del Santo Sepulcro y por lo tanto estara
fuera de la parroquia del 1-15 de octubre. No habré misa y
tampoco exposicion del Santisimo durante ese tiempo. La
misa semanal y la exposicion regresaran el dia viernes 16
de octubre. Gracias.

La Sefioras de la Sociedad del Altar tendran una venta de
articulos religiosos y una rifa de una bolsa de herramientas
y otros articulos. El valor de los boletos es de $2 cada uno
o 3 por $5. La rifa se llevara al cabo el dia 31 de octubre
después de la mis de Spm. Gracias por su apoyo.

Diocesan Pastoral Center Employment Opportunities:
Executive Assistant to the Bishop

Duties: Assist the bishop with the overall operation of his
office, including organizing his schedule, communications -
written and verbal, filing, liaison with clergy and Catholic
organizations throughout the diocese.

Skills required: Must have strong verbal/writing and com-
munication skills in English (additionally in Spanish but not
required), professionalism, confidentiality, organizational
skills, college degree preferred but not required. This posi-
tion offers a unique opportunity to serve the diocese by as-
sisting the bishop. The salary and benefits are competitive
with similar secular professions.

2) Receptionist

Duties: Answering the phone, greeting visitors - directing
callers and visitors to the appropriate departments. Assist the
Executive Assistant to the Bishop, including writing, filing
and organizing.

Skills required: Must have strong, verbal/writing communi-
cation skills in both English and Spanish. This position offers
the right person an opportunity to serve as the first voice and
face of the Diocesan Pastoral Center, welcoming and serving
those who call and visit the Pastoral Center. The salary and
benefits are competitive with similar secular professions.

If you are interested in one of these positions and feel you
have the required skill set, please email your resume to Msgr.
Michael Colwell, Co Moderator of the Curia, at father-
colwell@gmail.com.

Consejo parroquial: martes 20 de octubre a las 6:30 pm

Invitamos a todos los jovenes a participar en el grupo
de jovenes de nuestra parroquia todos los domingos de
4:00-6:00 pm. No es necesario registrarse en la oficina
antes de asistir y tampoco hay costo por registrarse.

Hemos recibido el tercer reembolso como resultado del
dinero enviado a la Campafia Preparando el Camino. La
cantidad recibida es de $2.071 dolares, los cuales se desti-
naron al fondo de construccion.

Se les invita a registrarse para las clases del Rito de
Iniciacion Catolica para Adultos (RICA), a aquellos
adultos que les falte alguno de los sacramentos de la
iniciacion cristiana (bautismo, primera comunion y
confirmacion) o que quieran comenzar su proceso de
conversion al catolicismo.

Agradecemos a todos los que ayudaron con la demolicion
del salon parroquial. Gracias a quienes trabajaron y presta-
ron su equipo de trabajo, asi mismo a la sociedad del altar
y otras personas por ofrecer comida a los trabajadores.
Gracias también a todos los que ayudaron empacando y
trasladando las pertenencias desde el salon parroquial
hacia el lugar de almacenamiento y a todos los que ayudan
de una u otra manera con el fin de empezar a ver nuestro
suefio realidad. Honor y gloria a nuestro Dios!

Se les recuerda que cada mes tenemos dos segundas
colectas. La del primer fin de semana de cada mes, la
cual se usa para el mantenimiento de la iglesia y espe-
cialmente para ayudar con el pago de nuevos proyectos
y mejoras en toda la propiedad; y también tenemos la
del tercer fin de semana de cada mes, la cual se usa pa-
ra ayudar con el fondo de construccion, y que se desti-
na para el nuevo salén parroquial. Gracias por el apo-
yo y por el sacrificio amoroso que hacen por la parro-
quia.

Agradecemos a la familia de Jake Gray por sugerir donati-
vos y memoriales para el fondo de construccion. Que el
Sefior le conceda el descanso eterno y le de paz y fortaleza
a su esposa Betty y a los demds miembros de la familia.

Las catequesis para los nifios de los grados 1-6 son los
martes a las 6:00—8:00 pm y la catequesis para quie-
nes estan en los grados 7-12 son los dias miércoles a las
6:00—7:00 pm.

Agradecemos profundamente a 2 de nuestros feligreses
por la donacion de 1 computador, 2 proyectores, 2 panta-
llas y su instalacion para nuestra iglesia. Gracias a ellos
estos podran ser usados para proyectar himnos, videos y
ser usados durante las misas, catequesis y reuniones. Dios
los bendiga por su apoyo generoso y sacrificado.
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